A MULTILATERALIS ADOEGYEZMENY ES A MAGYAR NEPKOZTARSASAG
KORMANYA ES A FRANCIA KOZTARSASAG KORMANYA KOZOTT A KETTOS
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PARIZSBAN AZ 1980. EVI APRILIS HO 28. NAPJAN ALAIRT EGYEZMENY
EGYBESZERKESZTETT SZOVEGE

Altaldnos nyilatkozat az Egybeszerkesztett szoveget tartalmazé dokumentumhoz

Ezen dokumentum tartalmazza a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Francia Koztarsasig Kormanya kozott a
kettés adoztatas elkeriilésére a jovedelem- és a vagyonadok teriiletén Périzsban az 1980. évi aprilis ho 28. napjan
alairt Egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) alkalmazasahoz a Magyarorszag altal és Franciaorszag altal 2017.
junius  7-én alairt, az adodalap-er6zid ¢€s nyereségatcsoportositds megelézése érdekében hozott,
adoegyezményekhez kapcsolodd intézkedések végrehajtasarol szolo Multilateralis Egyezménnyel (a
tovabbiakban: MLI) modositott, egybeszerkesztett szovegét

A jelen dokumentum a Magyarorszag altal a letéteményeshez 2021. marcius 25-én benyujtott MLI allaspont és
Franciaorszag altal a letéteményeshez 2020. szeptember 22-én benyujtott konszolidalt MLI allaspont alapjan
késziilt. Ezen allaspontok az MLI-ban meghatarozottak szerint modosithatéak. Barmely MLI allasponttal
kapcsolatos médositas hatassal lehet az MLI-nak az Egyezményre gyakorolt hatdsara

Az Egyezmény ¢s az MLI hiteles jogi szovege elsébbséget ¢lvez ezen egybeszerkesztett szoveggel szemben, €s
azok tovabbra is alkalmazandoak.

Az MLI azon rendelkezései, amelyek az Egyezmény rendelkezései tekintetében alkalmazandoéak, szovegdobozban
lettek elhelyezve az Egyezmény megfelel6 rendelkezéseivel dsszefiiggésben. Az MLI rendelkezéseit tartalmazo
szovegdobozok altalanossagban az OECD Modellegyezmény rendelkezései sorrendjének megfelelden kertiltek
beillesztésre.

crer

érdekében keriiltek modositasra, (mint ,,Erintett Addmegallapodas™ és ,,Egyezmény”, ,,Szerz6dé Joghatésagok”
és ,,Szerz6d6 Allamok”), megkonnyitve az MLI rendelkezéseinek érthetéségét. A terminologiai véltoztatasoknak
célja a dokumentum olvashatbésaganak javitasa, és nem célja az MLI rendelkezéseinek tartalmi moddositésa.
Hasonloképpen moédositasra keriiltek egyes MLI rendelkezések, amelyek az Egyezmény mar meglévo
rendelkezéseit érintik. Ezen rendelkezések az olvashatésag megkdnnyitése érdekében az Egyezményben mar
alkalmazott jogi nyelvhasznalathoz igazodnak.

Az Egyezményre vagy az Egyezmény rendelkezéseire torténd hivatkozasokat minden esetben az MLI
rendelkezéseivel modositott Egyezményre vald hivatkozasnak kell tekinteni, amennyiben az MLI e rendelkezései
hatalyba léptek.

Hivatkozasok

A két orszag letéteményeshez benyujtott MLI allaspontja megtalalhatd a letéteményes (OECD) honlapjan
(http:/lwww.oecd.org/tax/treaties/beps-mli-signatories-and-parties.pdf). A két allam allaspontjat a ratifikaciot
kovetéen nyujtotta be a letéteményeshez, amelyre Magyarorszag részérél 2021. marcius 25. napjan keriilt sor,
mig Franciaorszag részér6l 2018. szeptember 26. és 2020. szeptember 22. napjan keriilt sor.




Az MLI-rendelkezések hatalyba 1épése

Az MLI jelen Egyezményre alkalmazand6 rendelkezései nem az Egyezmény eredeti rendelkezéseivel azonos
idépontban 1épnek hatalyba. Az egyes MLI rendelkezések hatalybalépésének idopontja eltérd lehet attol fiiggden,
hogy az milyen adénemet érint (forrasadok vagy mas kivetett adok), illetve attol, hogy Magyarorszag és
Franciaorszag hogyan rendelkezett arr6l MLI allaspontjaban.

A ratifikacios, elfogadasrol vagy jovahagyasrdl szolo okmany letétbe helyezésének idépontja: Magyarorszag
esetében 2021. marcius 25. napja, Franciaorszag esetében pedig 2018. szeptember 26. és 2020. szeptember 22.
napja.

Az MLI hatalybalépésének datuma: Magyarorszag esetében 2021. julius 1. napja, Franciaorszag esetében pedig
2019. januar 1. napja.

Ez a dokumentum konkrét informaciokat tartalmaz arrél, hogy az MLI egyes rendelkezései az Egyezmény
tekintetében mely id6pontban, illetve id6pontot kovetéen valnak alkalmazhatova.

Jelen dokumentum eltéré rendelkezése hianyaban az MLI rendelkezései az Egyezmény tekintetében
alkalmazandok:

i a kilfoldi illetoségli személyeknek kifizetett vagy jovairt osszegekre vonatkozodan levont forrasadok
tekintetében, amennyiben az ilyen adok kivetését el6idézé esemény 2022. janudr elsé napjan vagy azt
kovetden torténik;

ii. minden egyéb ado tekintetében, 2022. januar els6 napjan vagy azt kovetden kezd6dd adozasi idészakra
vonatkozoéan levont adokra.

Az MLI 36. cikkének 1. bekezdésével 6sszhangban az MLI VI. részének (Valasztottbirésagi Eljaras) rendelkezései
az Egyezmény tekintetében alkalmazandok:

i i a Szerz0do Joghatosag illetékes hatosaga szamara eldterjesztett igyekre vonatkozoan (a 19. cikk
[Kotelezo Erejii Valasztottbirdsagi Eljaras] 1. bekezdés a) albekezdésében leirt médon) 2021. jalius elsd
napjan vagy azt kdvetden; és

Az MLI 36. cikkének 2. bekezdésével Osszhangban az MLI VI. része (Valasztottbirosagi Eljaras) kizarolag
annyiban alkalmazandé egy Szerz6dé Allam illetékes hatosagahoz 2021. julius elsé napjat megel6z6en
elSterjesztett tigy esetében, amennyiben mindkét Szerz6dé Allam illetékes hatosaga megallapodik az adott ligyre
vonatkoz6 alkalmazasban.

EGYEZMENY A MAGYAR NEPKOZTARSASAG KORMANYA g;‘s A
FRANCIA KOZTARSASAG KORMANYA KOZOTT A KETTOS ADOZTATAS
ELKERULESERE A JOVEDELEM- ES A VAGYONADOK TERULETEN

A Magyar Nepkoztarsasag Kormanya €s a Francia Koztarsasag Kormanya
[HELYETTESITVE az MLI 6. cikk 1 bekezdése altal] [Attol az 6hajtol vezetve, hogy egyezményt kossenek a
kettés adoztatas elkeriilésére a jovedelem- és a vagyonadok teriiletén,]

Az alabbi, az MLI 6. cikk 1. bekezdése helyettesiti az Egyezménynek a kettés adoztatas elekriilésének
szandékara utalo preambulumszovegét:

AZ MLI 6. CIKKE — A JELEN EGYEZMENY HATALYA ALA TARTOZO ADOEGYEZMENY
RENDELTETESE

Arra torekedve, hogy egyezményt kdssenek a jovedelemadok teriiletén a kettds adoztatas elkeriilésérol anélkiil,
hogy lehetOséget teremtenek az adokijatszason, illetve addelkeriilésen keresztiili adomentességre, illetve
csokkentett mértékli adozasra (ideértve azokat az addegyezmények kedvezményeivel visszaélésre hivatott
konstrukciokat, amelyek célja, hogy harmadik allamokban belfoldi illetéségi személyek kozvetetten részesiiljenek
a jelen egyezmény nyujtotta kedvezményekbdl),
és fejlesszék és megszilarditsak a két orszag kozotti gazdasagi kapesolatokat az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikddési
Konferencia Zarookmanyaban lefektetett elvek alapjan,




megallapodtak a kovetkezdkben:

1. Cikk

Az Egyezmény ala es6 személyek

Az Egyezmény azokra a személyekre terjed ki, akik az egyik Allamban vagy mindkét Allamban illetéséggel birnak.

2. Cikk

Az Egyezmény ala es6 adok

(1) Az Egyezmény, a beszedés modjara vald tekintet nélkiil, azokra az adokra terjed ki, amelyeket a jovedelem és a
vagyon utan az egyik Allam vagy annak teriileti koztestiiletei részére beszednek.

(2) Jovedelem- és vagyonaddknak tekintend6k azok az adok, amelyeket a teljes jovedelem, a teljes vagyon, vagy a
jovedelem vagy vagyon részei utan beszednek, ideértve az ingd vagy ingatlan vagyon elidegenitésébdl szarmazo
nyereség utani adokat, a vallalkozasok altal fizetett munkabérek teljes Osszege utani addkat, valamint az
értéknovekedési adokat.

(3) Azok a jelenleg 1étez6 adok, amelyekre az Egyezmény kiterjed, a kovetkezok:

a) a Magyar Népkoztarsasagban:

i) a jovedelemadok;
ii) a nyereségadok;
iii) a vallalati kiilonado;
iv) a hazado;
V) a hazértékado;
vi) a telekado;
vii) a kozségfejlesztési hozzajarulas;
viii) a kereskedelmi tarsasagok osztalék és nyereség kifizetései utani illeték;
(a tovabbiakban ,,magyar ad6”);
b) a Francia Koztarsasagban:
i) a jovedelemado (I’imp6t sur le revenu);
i) a tarsasagi ado (I’imp6t sur les sociétés);
ideértve minden forrasnal vald levonast és a fent emlitett adokra vonatkozd minden elGzetes levonast (a
tovabbiakban ,,francia ad6”).

(4) Az Egyezmény alkalmazand6 azokra az azonos vagy hasonlo jellegii adokra is, amelyeket az Egyezmény alairasa
utan a jelenleg létezé adok mellett vagy azok helyett bevezetnek. Az Allamok illetékes hatosagai értesitik egymast a
vonatkoz6 addjogszabalyaikban végrehajtott 1ényeges valtozasokrol.

3. Cikk

Altalanos meghatarozasok

(1) Az Egyezmény értelmében, ha a szovegosszefiiggeés eltérod értelmezést nem kivan:

a) ,,az egyik Allam” és a ,masik Allam” kifejezés, az esetnek megfelelden, a Magyar Népkoztarsasagot vagy a
Francia Koztarsasagot jelenti;

b) a ,,személy” kifejezés magéaban foglalja a természetes személyt, a tarsasagot és minden mas személyi egyesiilést;

C) a ,tarsasag” kifejezés jelenti a jogi személyeket, vagy azokat a jogalanyokat, amelyeket az adoztatas
szempontjabol jogi személyeknek tekintenek;

d) ,,az egyik Allam vallalkozasa” és ,,a masik Allam vallalkozasa” kifejezés az egyik Allamban illetéséggel bir6
személy, illetéleg a masik Allamban illetéséggel biré személy altal folytatott vallalkozast jelent;

e) a ,,nemzetk6zi forgalom” kifejezés jelent minden olyan szallitast, amelyet egy olyan vallalkozas altal lizemeltetett
tengeri hajo, 1égijarmu vagy kozuti szallitast végzo jarmii bonyolit le, amelynél a tényleges iizletvezetés helye az egyik
Allamban van, kivéve, ha a tengeri hajot, a 1égijarmiivet vagy a koziti szallitast végzd jarmiivet csak a masik Allamban
levé helyek kozott lizemeltetik;



f) az ,,allampolgarok” kifejezés jelenti:
i) mindazokat a természetes személyeket, akik az egyik Allam allampolgarsigaval rendelkeznek;
if) mindazokat a jogi személyeket, személyi tarsasagokat és tarsulasokat, amelyeket az egyik Allamban érvényben
levd jogszabalyoknak megfelelden hoztak 1étre;
) az ,.illetékes hatdsag” kifejezés
i) a Magyar Népkoztarsasag esetében a pénziigyminisztert vagy meghatalmazott képvisel6jét;
ii) a Francia Koztarsasag esetében a koltségvetési minisztert vagy meghatalmazott képvisel§jét
jelenti.
(2) Az Egyezménynek az egyik Allam altal torténé alkalmazasanal, ha a szovegosszefliggés eltéré értelmezést nem
kivéan, barmely abban meg nem hatarozott kifejezésnek olyan értelme van, mint amilyent arra nézve ennek az Allamnak
azokra az adokra vonatkozd jogszabalyai megallapitanak, amelyekre az Egyezmény alkalmazast nyer.

4. Cikk

Lakohely az ado szempontjabol

(1) Az Egyezmény értelmében az ,.egyik Allamban illetéséggel bird személy” kifejezés olyan személyt jelent, aki
ennek az Allamnak a jogszabalyai szerint, ebben az Allamban lakohelye, 4llando tartozkodasi helye, iizletvezetésének
helye vagy mas hasonlo6 ismérv alapjan, adokdoteles. Ez a kifejezés azonban nem vonatkozik olyan személyre, aki ebben
az Allamban csak az ott lev6 forrasokbél szarmazo jévedelem vagy az ott levd vagyon utéan adokételes.

(2) Amennyiben egy természetes személy az (1) bekezdés rendelkezései szerint mindkét Allamban illetdséggel bir,
helyzetére a kdvetkezok érvényesek:

a) ez a személy abban az Allamban tekintend illetéséggel bironak, amelyben allando lakohellyel rendelkezik; ha
mindkét Allamban rendelkezik allandé lakéhellyel, Gigy abban az Allamban tekintends illetéséggel birénak, amelyben
létérdekeinek kdzpontja van;

b) amennyiben nem hatarozhaté meg, hogy a személy 1étérdekeinek kozpontja melyik Allamban van, vagy ha az
Allamok egyikében sem rendelkezik allando lakohellyel, ugy abban az Allamban tekintendé illetdséggel bironak,
amelyben szokasos tartozkodasi helye van;

¢) amennyiben a személynek mindkét Allamban van, vagy egyikben sincs szokasos tartozkodasi helye, ugy abban
az Allamban tekintendd illetéséggel bironak, amelynek allampolgara;

d) amennyiben a személy mindkét Allamnak vagy egyiknek sem allampolgara, ugy az Allamok illetékes hatosagai
kolesonos egyetértéssel rendezik a kérdést.

(3) Amennyiben mas, mint egy természetes személy az (1) bekezdés rendelkezései szerint mindkét Allamban
illetéséggel bir, ugy abban az Allamban tekintends illetdséggel bironak, amelyben tényleges iizletvezetésének helye
van.

5. Cikk

Telephely

(1) Az Egyezmény értelmében a ,telephely” kifejezés allando berendezést jelent, amellyel a vallalkozas a
tevékenységét egészben vagy részben kifejti.

(2) A ,telephely” kifejezés magaban foglalja kiiléndsen:

a) a vezetés helyét,

b) a fiokot,

C) az irodat,

d) a gyartelepet,

e) a mithelyt és

f) a banyat, az olaj- vagy foldgazkutat, a kofejtdt vagy a természeti kincsek kiaknazasara szolgalé minden mas
telepet.

(3) Az épitési kivitelezés vagy szerelés csak akkor képez telephelyet, ha id6tartama tizennyolc honapot meghalad.

(4) Tekintet nélkiil e cikk el6z6 rendelkezéseire, nem tekintenddk ,.telephelynek”:

a) azok a berendezések, amelyeket kizarolag a vallalkozas aruinak raktarozasara, kiallitdsara vagy kiszolgaltatasara
hasznalnak;



b) a vallalkozas aruinak olyan készletei, amelyeket kizardlag raktarozas, kiallitas vagy kiszolgéltatas céljabol
tartanak;

c) a vallalkozas aruinak olyan készletei, amelyeket kizarolag abbol a célbdl tartanak, hogy azokat egy masik
vallalkozas feldolgozza;

d) az egyik Allam vallalkozasa altal, a tulajdonat képezd és ebbol az Allambol szdrmazo arukon vagy felszerelési
javakon végzett szerelés;

e) az allando6 berendezés, amelyet kizarolag arra a célra hasznalnak, hogy a vallalkozas részére arukat vasaroljanak
vagy informdacidkat szerezzenek;

f) az allando berendezés, amelyet kizardlag arra a célra hasznalnak, hogy a vallalkozas részére barmely mas,
elokészitd vagy kisegitd jellegli tevékenységet folytassanak;

) az alland6 berendezés, amelyet kizardlag az a)-f) pontokban emlitett tevékenységek kombinacidjara hasznalnak,
feltéve, hogy az allando6 berendezésnek ebbdl a kombinacidobol szarmazd 6ssztevékenysége az eldkészitd vagy kisegitd
jelleget megtartja.

(5) Tekintet nélkiil az (1) és (2) bekezdések rendelkezéseire, ha egy személy - kivéve a fiiggetlen képvisel6t, akire
a (6) bekezdés nyer alkalmazast - egy véllalkozas érdekében tevékenykedik és az egyik Allamban meghatalmazasa
van, amellyel ott rendszeresen él, arra, hogy a vallalkozas nevében szerzédéseket kosson, ugy ez a vallalkozas
telephellyel bironak tekintendd ebben az Allamban minden olyan tevékenység tekintetében, amelyet ez a személy a
vallalkozés részére kifejt, kivéve, ha az ilyen személy tevékenysége a (4) bekezdésben emlitett tevékenységekre
korlatozodik, amelyek, ha azokat egy allandd berendezésen keresztiil fejtenék ki, az emlitett bekezdés rendelkezései
értelmében nem tennék ezt a berendezést telephellyé.

(6) A vallalkozast nem lehet tigy tekinteni, mintha annak az egyik Allamban telephelye lenne csupan azért, mert
tevékenységét ott alkusz, bizomanyos vagy mas fliggetlen képviseld utjan fejti ki, feltéve, hogy ezek a személyek
rendes tizleti tevékenységiik keretében jarnak el.

(7) Az a tény, hogy az egyik Allamban illetéséggel bird tarsasag egy olyan tarsasagot ural vagy azt egy olyan
tarsasag uralja, amely a masik Allamban illetdséggel bir vagy ott (akar telephely utjan, akar mas modon) fejti ki
tevékenységét, onmagaban nem elegendd ahhoz, hogy ezeknek a tarsasagoknak barmelyikét is a masik telephelyévé
tegye.

6. Cikk

Ingatlan vagyonbdl szarmazo jovedelem

(1) Az a jovedelem, amelyet az egyik Allamban illetéséggel biré személy a masik Allamban fekvé ingatlan
vagyonbol (beleértve a mez6- vagy erdégazdasagi iizemek jovedelmét) élvez, ebben a méasik Allamban adoztathaté.

(2) Az ,jingatlan vagyon” kifejezésnek olyan értelme van, mint amilyent arra nézve annak az Allamnak a
jogszabalyai allapitanak meg, amelyben ez a vagyon fekszik. A kifejezés minden esetben magédban foglalja a
tartozékokat, a mezo- és erdégazdasagi tizemek €106 és holt felszerelését, azokat a jogokat, amelyekre a foldtulajdonra
vonatkoz6 magéanjogi rendelkezések nyernek alkalmazast, az ingatlan vagyon haszonélvezeti jogat és az
asvanylel6helyek, forrasok és mas természeti kincsek kiaknazasaért vagy kiaknazasanak jogaért jaro valtozo vagy
allando fizetésekre vonatkozo jogokat; tengeri hajok, belvizi hajok és légijarmiivek nem tekintenddk ingatlan
vagyonnak.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezései az ingatlan vagyon kozvetlen kiaknazasabol, bérbe adasabdl vagy haszonbérbe
adasabol, valamint a kiaknazas minden mas formajabol szdrmazé jovedelemre alkalmazandok.

(4) Az (1) és (3) bekezdés rendelkezései a vallalkozas ingatlan vagyonabdl szarmazd jovedelemre, valamint a szabad
foglalkozas gyakorlasara szolgald ingatlan vagyonbol szarmazo jovedelemre is alkalmazandok.

7. Cikk

Villalkozasi nyereség

(1) Az egyik Allam vallalkozasinak nyeresége csak ebben az Allamban adéztathato, kivéve, ha a véllalkozas
tevékenységét a masik Allamban egy ott levé telephely Gtjan fejti ki. Amennyiben a vallalkozas ily médon fejti ki
tevékenységét, ugy a vallalkozas nyeresége a masik Allamban adéztathat6, azonban csak olyan mértékben, amilyen
meértékben az ennek a telephelynek tudhato be.



(2) A (3) bekezdés rendelkezéseit fenntartva, ha az egyik Allam vallalkozasa tevékenységét a masik Allamban egy
ott levé telephely utjan fejti ki, gy ennek a telephelynek mindegyik Allamban azokat a nyereségeket kell betudni,
amelyeket akkor érhetett volna el, ha azonos vagy hasonlo tevékenységet azonos vagy hasonlo feltételek mellett, mint
onallo vallalkozas fejtett volna ki és azzal a vallalkozassal lebonyolitott forgalmaban, amelynek telephelye, teljesen
fiiggetlen lett volna.

(3) A telephely nyereségének megallapitasanal levonhatdk az e telephely miatt felmeriilt koltségek, beleértve az
iizletvezetési és altalanos tigyviteli koltségeket, tekintet nélkiil arra, hogy abban az Allamban meriiltek-e fel, ahol a
telephely fekszik, vagy mashol.

(4) A telephelynek nem tudhatd be nyereség abbol kifolyolag, hogy pusztan arukat vasarolt a vallalkozas részére.

(5) Az el6zd bekezdések céljaira a telephelynek betudand6 nyereségeket évrél évre azonos modon kell
megallapitani, hacsak alapos €s elégséges ok nincs mas eljarasra.

(6) Amennyiben a nyereség olyan jovedelemtételeket tartalmaz, amelyekkel az Egyezmény mas cikkei kiilon
foglalkoznak, gy azoknak a cikkeknek a rendelkezéseit e cikk rendelkezései nem érintik.

8. Cikk

Nemzetkozi szallitas

(1) Az anyereség, amely tengeri hajoknak, 1égijarmiiveknek vagy kozuti szallitast végzo jarmiiveknek a nemzetkozi
forgalomban valo iizemeltetésébdl szarmazik, csak abban az Allamban addztathatd, ahol a vallalkozas tényleges
tizletvezetésének helye van.

(2) Az a nyereség, amely belvizi hajozas céljara szolgald hajok lizemeltetésébél szarmazik, csak abban az Allamban
adoztathatd, ahol a vallalkozas tényleges iizletvezetésének helye van.

(3) Ha egy tengerhajozasi vallalkozas tényleges ilizletvezetésének helye egy tengeri hajo vagy belvizi hajo fedélzetén
van, gy e hely abban az Allamban lev6nek tekintendd, amelyikben a tengeri hajé vagy belvizi hajo hazai kikotoje
fekszik, vagy, hazai kiktd hianyaban, abban az Allamban, amelyben a tengeri hajo vagy belvizi hajé lizemben tartoja
illet6séggel bir.

(4) Az (1) bekezdés rendelkezései alkalmazanddok azokra a nyereségekre is, amelyek valamely poolban, kdzos
tizemeltetésben vagy nemzetkozi iizemeltetést szervezetben valo részvételbol szarmaznak.

9. Cikk

Kapcsolt vallalkozasok

Amennyiben

a) az egyik Allam vallalkozasa kozvetlenill vagy kozvetve a masik Allam vallalkozasanak itizletvezetésében,
ellenérzésében vagy tokéjében részesedik, vagy

b) ugyanazok a személyek kozvetlenill vagy kozvetve az egyik Allam vallalkozasanak és a masik Allam
vallalkozasanak iizletvezetésében, ellendrzésében vagy tokéjében részesednek

¢és ezekben az esetekben a két vallalkozas egymas kozott kereskedelmi vagy pénziigyi kapcsolataikra tekintettel
olyan feltételekben allapodik meg, vagy olyan feltételeket szab, amelyek eltérnek azoktol, amelyben fliggetlen
vallalkozasok egymassal megallapodnanak, tigy az a nyereség, amelyet a vallalkozasok egyike e feltételek nélkiil elért
volna, e feltételek miatt azonban nem ért el, ennek a vallalkozasnak a nyereségéhez hozzaszamithato és megfelelden
megadoztathato.

Az alabbi, az MLI 17. cikk 1. bekezdése alkalmazando és feliilirja az Egyezmény rendelkezéseit:

AZ MLI 17. CIKKE — MEGFELELO KIIGAZITASOK

Amennyiben az egyik szerz0d0 joghat6sag ezen szerz6do joghatosag valamely vallalkozasanak a nyereségéhez
olyan nyereséget szamit hozza — és adoztat meg ennek megfelelden — amelyet a masik szerz6dé joghatosag
vallalkozasanal ebben a masik szerz6dd joghatosagban megadoztattak, és az igy hozzaszamitott nyereség olyan,
amelyet az elséként emlitett szerz6d6 joghatosag vallalkozasa ért volna el, ha a két vallalkozas olyan feltételekben
allapodott volna meg, mint amilyenekben fliggetlen vallalkozadsok egymassal megallapodnanak, tigy a masik
szerz6do joghatosdgnak megfelelden ki kell igazitania az ilyen nyereségre kivetett ado dsszegét. Az ilyen kiigazitas




megallapitasanal kelléen figyelembe kell venni a jelen Egyezmény hatalya alad tartozé addegyezmény egyéb
rendelkezéseit, s a szerz6dd joghatdsagok illetékes hatosagai sziikség esetén egyeztetnek egymassal.

10. Cikk

Osztalék

(1) Az osztalék, amelyet az egyik Allamban illetdséggel bird tarsasig a masik Allamban illetdséggel bird
személynek fizet, ebben a méasik Allamban adoztathaté.

(2) Mindazonaltal ez az osztalék abban az Allamban is, amelyben az osztalékot fizetd tarsasag illetéséggel bir, ennek
az Allamnak a jogszabalyai szerint megadoztathaté, de ha az a személy, aki az osztalékot kapja, annak tényleges
haszonhtz6ja, az igy megallapitott adé nem haladhatja meg:

a) az osztalék bruttd Osszegének 5 szazalékat, ha a tényleges haszonhtizo olyan tarsasig (a személyi tarsasag
kivételével), amely az osztalékot fizetd tarsasag tokéjének legalabb 25 szazalé¢kban kozvetleniil tulajdonosa;

b) minden egyéb esetben az osztalék bruttd 6sszegének 15 szazalékat.

Ez a bekezdés nem érinti a tarsasag adoztatasat azon nyereség utan, amelybdl az osztalékot fizetik.

(3) Az e cikkben hasznalt ,,0sztalék” kifejezés részvényekbdl, élvezeti részvényekbdl vagy élvezeti jegyekbdl,
banyarészjegyekbdl, alapitoi érdekeltségbdl vagy nyereségrészesedést biztositdé mas jogokbdl - kivéve a koveteléseket
- szarmaz6 jovedelmet, valamint egyéb tarsasagi jogokbol szarmazo olyan jovedelmet jelent, amely annak az Allamnak
a jogszabalyai szerint, amelyben a nyereséget felosztd tarsasag illetdséggel bir, a részvényekbdl szarmazd
jovedelemmel azonos addztatasi elbiralas ala esik.

(4) Az (1) és (2) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok, ha az osztalék egyik Allamban illetdséggel bird
tényleges haszonhlizoja a méasik Allamban, amelyben az osztalékot fizet6 tarsasag illetéséggel bir, akar egy ott levé
telephely utjan ipari vagy kereskedelmi tevékenységet fejt ki, akar egy ott levd allandé berendezés segitségével szabad
foglalkozast {iz, és az érdekeltség, amely utan az osztalékot fizetik, ténylegesen ezekhez tartozik. Ebben az esetben a
7. Cikk vagy a 14. Cikk rendelkezései nyernek, az esettdl fiiggden, alkalmazast.

(5) A Magyar Népkoztarsasagban illetéséggel bird személy, aki a Francia Koztarsasagban illetéséggel bir6 tarsasag
altal fizetett osztalékot kap, az erre az osztalékra vonatkozd, adott esetben e tarsasag altal teljesitett elézetes levonas
visszatéritésében részesiilhet. Ez a visszatérités a Francia Koztarsasagban a (2) bekezdés rendelkezéseinek megfeleléen
adoztathatd. A visszatéritett elézetes levonas bruttd Osszege az Egyezmény Osszes rendelkezéseinek alkalmazésa
szempontjabol osztaléknak tekintendd.

(6) Ha az egyik Allamban illetéséggel biré tarsasag nyereséget vagy jovedelmet élvez a masik Allambol, ugy ez a
masik Allam nem adéztathatja meg a tarsasag altal fizetett osztalékot, kivéve, ha az osztalékot e masik Allamban
illetéséggel bird személynek fizetik vagy ha az érdekeltség, amely utan az osztalékot fizetik, ténylegesen ebben a masik
Allamban levé telephelyhez vagy allandé berendezéshez tartozik, sem pedig a tarsasag fel nem osztott nyereségét nem
veheti a fel nem osztott nyereség addja ala, még akkor sem, ha a kifizetett osztalék vagy a fel nem osztott nyereség
egészben vagy részben e masik Allambol szarmazo nyereségbdl vagy jovedelembé] all.

(7) Tekintet nélkiil a (6) bekezdés rendelkezéseire, ha az egyik Allamban illetdséggel bird tarsasag a masik Allamban
egy ott levd telephely tutjan ipari vagy kereskedelmi tevékenységet fejt ki, e telephely nyeresége, a tarsasagi ado
terhének viselése utan, e masik Allam jogszabalyainak megfeleléen megadoztathato, de az add mértéke nem haladhatja
meg az 5 szézalékot.

11. Cikk

Kamat

(1) A kamat, amely az egyik Allambol szarmazik és amelyet a masik Allamban illetdséggel bird személynek
fizetnek, ebben a masik Allamban addztathato.

(2) Az e cikkben hasznalt ,.kamat” kifejezés mindenfajta kovetelésbdl szarmazo jovedelmet jelent, akar biztositva
van jelzalogjoggal, akar nem, és akar ad jogot az ados nyereségeiben valo részesedésre, akar nem, kiilongsen pedig
allami ko6lesonokbol és kdlesonkotvényekbol szarmazo jovedelmet jelent, beleértve az azokhoz kapcsolodd prémiumot
és jutalmat.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok, ha a kamat egyik Allamban illetéséggel bird tényleges
haszonhiizéja a mésik Allamban, amelybél a kamat szarmazik, akir egy ott levd telephely utjan ipari vagy



kereskedelmi tevékenységet fejt ki, akar egy ott levé allando berendezés segitségével szabad foglalkozast tiz, és a
kovetelés, amely utan a kamatot fizetik, ténylegesen ezekhez tartozik. Ebben az esetben a 7. Cikk vagy a 14. Cikk
rendelkezései nyernek, az esettdl fiiggden, alkalmazast.

(4) Ha az ados és a tényleges haszonhuzo, vagy mindegyikiik és harmadik személy kozott kiilonleges kapcsolatok
allnak fenn és ezért a kamat Osszege azon kdveteléshez mérten, amely utan fizetik, meghaladja azt az Gsszeget,
amelyben az adds és a tényleges haszonhuz6 ilyen kapcsolatok nélkiil megallapodott volna, ugy e cikk rendelkezéseit
csak ez utobbi osszegre kell alkalmazni. Ebben az esetben a tobbletosszeg mindegyik Allam jogszabalyai szerint és az
Egyezmény mas rendelkezéseinek figyelembevételével adoztathato.

12. Cikk

Licencdjj

(1) A licencdij, amely az egyik Allambol szarmazik és amelyet a masik Allamban illetéséggel bird személynek
fizetnek, csak ebben a méasik Allamban ad6ztathaté, ha az emlitett személy a licencdij tényleges haszonhuzéja.

(2) Az e cikkben hasznalt ,licencdij” kifejezés azt a barmilyen jellegii téritést jelenti, amelyet irodalmi, miivészeti
vagy tudomanyos mivek, beleértve a mozgokép filmeket és a radio- vagy televizids kozvetitésre felvett miiveket,
szerz6i joganak, szabadalmak, védjegyek, mintak vagy modellek, tervek, titkos formuldk vagy eljarasok hasznalataért
vagy hasznalati jogaért, vagy ipari, kereskedelmi vagy tudomanyos felszerelések hasznalataért vagy hasznalati jogaért
és ipari, kereskedelmi vagy tudomanyos tapasztalatok kozléséért fizetnek.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok, ha a licencdij egyik Allamban illetéséggel biro tényleges
haszonhtzéja a masik Allamban, amelybdl a licencdij szarmazik, akar egy ott levé telephely utjan ipari vagy
kereskedelmi tevékenységet fejt ki, akar egy ott levd allandd berendezés segitségével szabad foglalkozast 1iz, és a jog
vagy vagyoni érték, amelyekért a licencdijat fizetik, ténylegesen ezekhez tartozik. Ebben az esetben a 7. Cikk vagy a
14. Cikk rendelkezései nyernek, az esettdl fiiggden, alkalmazast.

(4) Ha az ados és a tényleges haszonhuzd, vagy mindegyikiik és harmadik személyek kozott kiilonleges kapcsolatok
allnak fenn és ezért a licencdij 6sszege azon szolgaltatdshoz mérten, amely utan fizetik, meghaladja azt az 0sszeget,
amelyben az adds és a tényleges haszonhuz6 ilyen kapcsolatok nélkiil megallapodott volna, Gigy e cikk rendelkezéseit
csak ez utobbi osszegre kell alkalmazni. Ebben az esetben a tobbletosszeg mindegyik Allam jogszabalyai szerint és az
Egyezmény mas rendelkezéseinek figyelembevételével addztathato.

13. Cikk

Elidegenitésbdl szarmazo nyereség

(1) Az egyik Allamban illetéséggel bird személynek a 6. Cikkben meghatarozott és a méasik Allamban fekvd ingatlan
vagyon elidegenitésébél szarmazo nyeresége ebben a masik Allamban adoztathato.

(2) Az olyan ingd vagyon elidegenitésébdl szarmazo nyereség, amely az egyik Allam vallalkozasa masik Allamban
levé telephelyének iizemi vagyona, vagy amely egy olyan allando berendezéshez tartozik, amellyel az egyik Allamban
illetoséggel bird személy szabad foglalkozas gyakorlasa céljabol a masik Allamban rendelkezik, beleértve az olyan
nyereséget, amelyet ennek a telephelynek (egyediil vagy az egész véllalkozassal egyiitt torténd) elidegenitésébdl vagy
ennek az allando berendezésnek az elidegenitésébél elérek, ebben a méasik Allamban adoztathato.

(3) A nemzetkdzi forgalomban iizemeltetett tengeri hajok, légijarmiivek vagy kozuti szallitast végzo jarmiivek, vagy
az ilyen tengeri hajok, légijarmiivek vagy kozati szallitast végzé jarmiivek ilizemeltetésére szolgald ingd vagyon
elidegenitésébdl szarmazd nyereség csak abban az Allamban adéztathatd, amelyikben a vallalkozas tényleges
iizletvezetésének helye van.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdésben nem emlitett vagyon elidegenitésébdl szarmazé nyereség csak abban az Allamban
adoztathatd, amelyben az elidegenitd illetéséggel bir.

14. Cikk

Szabad foglalkozés



(1) Az olyan jovedelem, amelyet az egyik Allamban illetéséggel bird személy szabad foglalkozasbol vagy mas
onallo jellegli tevékenységbodl élvez, csak ebben az Allamban addztathato, kivéve, ha a személy tevékenységének
kifejtéséhez a masik Allamban rendszeresen alland6 berendezéssel rendelkezik. Amennyiben a személy ilyen allando
berendezéssel rendelkezik, tigy a jovedelem a masik Allamban adéztathato, de csak annyiban, amennyiben az ennek
az allando berendezésnek tudhato be.

(2) A ,szabad foglalkozas” kifejezés magéaban foglalja kiilondsen az 6nalldan kifejtett tudomanyos, irodalmi,
miivészeti, nevelési vagy oktatasi tevékenységet, valamint az orvosok, iigyvédek, mérnokok, épitészek, fogorvosok és
konyvszakértok onallo tevékenységét.

15. Cikk

Nem 6nalldo munka

(1) A 16, 18., 19., 20. és 21. Cikkek rendelkezéseinek fenntartasaval, a bér, fizetés és mas hasonl6 térités, amelyet
az egyik Allamban illetdséggel biré személy nem 6nallé munkaért kap, csak ebben az Allamban adéztathato, kivéve,
ha a munkat a masik Allamban végzik. Amennyiben a munkat ott végzik, ugy az ezért kapott térités ebben a masik
Allamban ad6ztathato.

(2) Tekintet nélkiil az (1) bekezdés rendelkezéseire, az a térités, amelyet az egyik Allamban illetéséggel bird személy
a masik Allamban végzett nem 6nall6 munkaért kap, csak az eldszor emlitett Allamban adéztathaté, ha

a) a kedvezményezett a masik Allamban a vonatkozé adozasi évben nem tartozkodik sszesen 183 napot meghaladd
idészakban vagy idészakokban, és

b) a téritést olyan munkaado fizeti vagy olyan munkaadd nevében fizetik, aki nem bir illetdséggel a méasik Allamban,
és

C) a téritést nem a munkaadénak a masik Allamban levé telephelye vagy allando berendezése viseli.

(3) Tekintet nélkiil e cikk el6zé rendelkezéseire, a nemzetkdzi forgalomban iizemeltetett tengeri hajo, 1égijarmi
vagy kozuti szallitast végzo jarmi fedélzetén vagy a belvizi hajozas céljaira szolgald hajo fedélzetén végzett nem
onallo munkaért kapott térités abban az Allamban adoztathaté, amelyben a vallalkozéas tényleges iizletvezetésének
helye van.

16. Cikk
Igazgatotanacsi €s feliigyelObizottsagi térités

Az igazgatotanacsi vagy feliigyeldbizottsagi térités, a jelenléti dij és mas hasonlé fizetés, amelyet az egyik Allamban
illetdséggel bird személy olyan mindségében élvez, mint a masik Allamban illetéséggel bird tarsasag
igazgatotanacsanak vagy feliigyel6bizottsaganak a tagja, ebben a masik Allamban ado6ztathato.

17. Cikk

Miivészek és sportolok

(1) Tekintet nélkiil a 14. és 15. Cikkek rendelkezéseire, az olyan jovedelem, amelyet az egyik Allamban illetéséggel
bird személy mint eldadomiivész, igy szinpadi, film-, radio- vagy televiziés mivész vagy zenemilvész, vagy mint
sportolé élvez a masik Allamban kifejtett személyes tevékenységébél, ebben a masik Allamban adoztathato.

(2) Amennyiben egy eléadomiivész vagy egy sportold altal ilyen mindségben személyesen kifejtett tevékenységbol
szarmazo6 jovedelmet nem a miivésznek vagy a sportolonak maganak, hanem mas személynek kell betudni, Ggy ez a
jovedelem, tekintet nélkiil a 7., 14. és 15. Cikkek rendelkezéseire, abban az Allamban ad6ztathato, ahol a miivész vagy
a sportolo tevékenységét kifejtette, ha ez a mlivész vagy sportold kdzvetleniil vagy kozvetve részesedik ennek a
személynek a nyereségébol.

(3) Tekintet nélkiil az (1) bekezdés rendelkezéseire, az a térités vagy nyereség, és az a fizetés, bér €s mas hasonlo
jovedelem, amelyet az egyik Allamban illetéséggel bird eléadomiivész vagy sportold a mésik Allamban ilyen
mindségben kifejtett személyes tevékenységébdl élvez, csak az elobb emlitett Allamban adoztathatd, ha ezt a
tevékenységet a masik Allamban jelentds részben az elébb emlitett Allamnak, ezen Allam egyik teriileti
koztestiiletének, vagy egyik kozjogi jogi személyének kozalapjaibdl finanszirozzak.



(4) Tekintet nélkiil a (2) bekezdés rendelkezéseire, amennyiben egy eldadomiivész vagy egy sportold altal ilyen
mindségben az egyik Allamban személyesen kifejtett tevékenységbdl szarmazo jovedelmet nem a miivésznek vagy a
sportolonak maganak, hanem mas személynek kell betudni, tigy ez a jovedelem, tekintet nélkiil a 7., 14. és 15. Cikkek
rendelkezéseire, csak a masik Allamban addztathaté:

a) ha ezt a masik személyt jelentds részben ennek a masik Allamnak, ezen Allam egyik teriileti koztestiiletének vagy
egyik kozjogi jogi személyének kozalapjaibol finanszirozzak, vagy ha ez a méasik személy ennek a mésik Allamnak
valamely nem hasznot hajtd szervezete, vagy

b) ha ezt a tevékenységet a két Allam kozott 1étrejott egyezmény vagy kulturalis megallapodas keretében fejtik ki.

18. Cikk

Nyugdij

(1) A 19. Cikk (2) bekezdésében foglalt rendelkezések fenntartasaval, a nyugdij és mas hasonl6 térités, amelyet az
egyik Allamban illetéséggel bird személynek korabban végzett munkaért fizetnek, csak ebben az Allamban
addztathato.

(2) Tekintet nélkiil az (1) bekezdés rendelkezéseire, az egyik Allam tarsadalombiztositasi jogszabalyai alapjan
fizetett nyugdijak és mas 6sszegek csak ebben az Allamban adéztathatok.

19. Cikk

Kozszolgalat

(1) A nem nyugdij jellegii térités, amelyet az egyik Allam vagy annak egyik teriileti koztestiilete vagy egyik kozjogi
jogi személye fizet egy természetes személynek az ezen Allamnak vagy koztestiiletnek vagy kozjogi jogi személynek
teljesitett szolgalataért, csak ebben az Allamban adéztathaté.

(2) A nyugdij, amelyet az egyik Allam vagy annak egyik teriileti koztestiilete vagy egyik kozjogi jogi személye akar
kozvetleniil, akar az altaluk 1étesitett alapbol fizet vagy természetes személynek az ezen Allamnak vagy koztestiiletnek
vagy kozjogi jogi személynek teljesitett szolgalatért, csak ebben az Allamban adéztathato.

(3) A 15., 16. és 18. Cikkek rendelkezései alkalmazandok az egyik Allamnak vagy annak egyik teriileti
koztestiiletének vagy egyik kozjogi jogi személyének ipari vagy kereskedelmi tevékenysége keretében teljesitett
szolgalatért fizetett téritésre és nyugdijra.

20. Cikk

Tanulok

(1) Az az 6sszeg, amelyet olyan tanulo vagy gyakornok kap ellatasara, tanulmanyaira vagy szakmai képzésére, aki
kozvetleniil az egyik Allamban tett latogatasa el6tt a masik Allamban illetdséggel bird személy volt vagy most is az,
és aki az elébb emlitett Allamban kizarélag tanulmanyi vagy szakmai képzési célbol tartozkodik, nem adoztathatd
ebben az Allamban, feltéve, hogy ezek a fizetések ezen az Allamon kiviil levé forrasokbél szarmaznak.

(2) Tekintet nélkiil a 14. és 15. Cikkek rendelkezéseire, az a térités, amelyet olyan tanulé vagy gyakornok kap az
elébb emlitett Allamban végzett szolgalatokért, aki kozvetleniil az egyik Allamban tett litogatisa el6tt a masik
Allamban illetéséggel bird személy volt vagy most is az, és aki az elébb emlitett Allamban kizarélag tanulmanyi vagy
szakmai képzési célbol tartozkodik, nem adéztathatd az eldbb emlitett Allamban, feltéve, hogy ezek a szolgalatok
tanulmanyaival vagy szakmai képzésével kapcsolatosak, vagy az e szolgalatokért jard térités az ellatasara
rendelkezésére allo forrasok kiegészitéséhez sziikségesek.

21. Cikk
Tanarok és kutatok

(1) Az a térités, amelyet olyan tanar vagy kutato, aki kozvetleniil az egyik Allamban tett latogatasa eldtt a masik
Allamban illetéséggel bird személy volt vagy most is az, és aki az el6bb emlitett Allamban kizarolag tanitas vagy



kutatas folytatasa céljabol tartozkodik, ezért a tevékenységéért kap, nem adoztathatd ebben az Allamban két évet meg
nem halado idészakban.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok a nem kozérdekbdl vallalt, hanem elsdsorban egy vagy tobb
meghatarozott személy részére kiilonleges elonyt biztosito kutatomunkaért kapott téritésre.

22. Cikk
Egyéb jovedelem

(1) Az egyik Allamban illetdséggel bird személynek az Egyezmény el6z6 cikkeiben nem emlitett jovedelemrészei,
barhonnan szarmazzanak is, csak ebben az Allamban adoztathatok.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem alkalmazanddk a 6. Cikk (2) bekezdésében meghatarozott ingatlan
vagyonbdl szirmazé jovedelmen kiviili jovedelemre, ha a jovedelemnek az egyik Allamban illetéséggel bird
kedvezményezettje a méasik Allamban akér egy ott lev telephely wtjan ipari vagy kereskedelmi tevékenységet fejt ki,
akar egy ott levo allandd berendezés segitségével szabad foglalkozast iz, és a jog vagy a vagyon, amelybdl a jovedelem
szarmazik, ténylegesen ezekhez tartozik. Ebben az esetben a 7. Cikk vagy a 14. Cikk rendelkezései nyernek, az esettdl
fiiggden, alkalmazast.

23. Cikk

Vagyon

(1) A 6. Cikkben emlitett olyan ingatlan vagyon, amely az egyik Allamban illetéséggel biré személy tulajdonat
képezi és a masik Allamban fekszik, ebben a masik Allamban adoztathato.

(2) Az ing6 vagyon, amely egy olyan telephely iizemi vagyonanak részét képezi, amellyel az egyik Allam vallalata
amasik Allamban rendelkezik, vagy az az ingé vagyon, amely az egyik Allamban illet3séggel biré személynek a masik
Allamban levé, szabad foglalkozas gyakorlasara szolgalé allandé berendezéséhez tartozik, ebben a masik Allamban
adoztathato.

(3) A nemzetkdzi forgalomban iizemeltetett tengeri hajokbol, 1égi jarmivekbol és kozuti szallitdst végzo
jarmiivekbdl alloé vagyon, a belvizi hajozas céljara szolgald hajokbol allé vagyon, valamint az ezek ilizemeltetésére
szolgalé ingd vagyon csak abban az Allamban adéztathato, amelyben a vallalkozéas tényleges iizletvezetésének helye
van.

(4) Az egyik Allamban illetéséggel bird személy minden mas vagyonrésze csak ebben az Allamban adéztathato.

24. Cikk

Rendelkezések a kettds adoztatas elkertilésére

A kettds adoztatast a kovetkezoképpen kell elkeriilni:

(1) A Magyar Népkoztarsasag vonatkozasaban:

a) Amennyiben a Magyar Népkoztarsasagban illetdséggel bird személy olyan jovedelmet élvez vagy olyan vagyona
van, amely az Egyezmény rendelkezései szerint a Francia Koztarsasagban addztathato, gy a Magyar Népkoztarsasag,
az alabbi b) és c) pontokban foglalt rendelkezések fenntartasaval, ezt a jovedelmet vagy vagyont kiveszi az addztatas
alol.

b) Amennyiben a Magyar Népkoztarsasagban illetéséggel bird személy olyan jovedelemrészt élvez, amely a 10.
Cikk rendelkezései szerint a Francia Koztarsasagban adoztathatd, gy a Magyar Népkoztarsasag levonja ennek a
személynek a jovedelme utan beszedendd adobol azt az dsszeget, amely megfelel a Francia Koztarsasagban fizetett
adonak. Az igy levont dsszeg azonban nem haladhatja meg a levonas eldtt megallapitott adonak azt a részét, amely a
Francia Koztarsasagbol élvezett jovedelemre esik.

€) Amennyiben az Egyezmény barmely rendelkezése szerint valamely, a Magyar Népkoztarsasagban illet6séggel
bird személy altal élvezett jovedelem vagy a tulajdonat képezd vagyon ki van véve az addztatds alol a Magyar
Népkoztarsasagban, a Magyar Népkoztarsasag mindazonaltal ennek a személynek a tobbi jovedelmére vagy vagyonara
torténd adoé megallapitasanal figyelembe veheti a kivett jovedelmet vagy vagyont.

(2) A Francia Koztarsasdg vonatkozasaban:



a) Az alabbi b) pontban nem emlitett jovedelmek mentesiilnek a 2. Cikk (3) bekezdésének a) pontjaban emlitett
francia adok alol, ha ezek a jovedelmek az Egyezmény értelmében a Magyar Népkoztarsasagban adoztathatok.

b) A 10., 14., 16. és 17. Cikkekben emlitett olyan jovedelmek, amelyek a Magyar Népko ztarsasagbol szarmaznak,
az emlitett cikkek rendelkezéseinek megfelelen bruttd dsszegiik utan a Francia Koztarsasagban adoztathatok. A ezen
jovedelmek utan beszedett magyar add feljogositja a Francia Koztarsasagban illetdéséggel bird személyeket olyan
adobeszamitasra, amely megfelel a beszedett magyar ad6 6sszegének, de amely nem haladhatja meg az ezekre a
jovedelmekre vonatkoz6 francia add Gsszegét. A beszamitast a 2. Cikk (3) bekezdésének a) pontjaban el6iranyzott
adokra kell alkalmazni, amelyeknek addalapjaban a széban forgo jovedelmek bennfoglaltatnak.

c) Tekintet nélkiil az a) és b) pontok rendelkezéseire, a francia adét az Egyezmény értelmében a Francia
Koztarsasagban addztathato jovedelmekre olyan mértékben kell megéllapitani, amely megfelel a francia jogszabalyok
szerint ad6ztathato teljes jovedelmeknek.

25. Cikk

Egyenld elbanas

(1) Az egyik Allam allampolgérai a méasik Allamban nem vethet8k sem olyan adéztatas, sem pedig azzal Gsszefiiggd
olyan kotelezettség ala, amely mds vagy terhesebb, mint az, amelynek e masik Allam &llampolgérai azonos
koriilmények kozott ala vannak vagy ala lehetnek vetve. Ez a rendelkezés, tekintet nélkiil az 1. Cikk rendelkezéseire,
olyan személyekre is alkalmazandé, akik nem birnak illetdséggel egyik Allamban sem.

(2) Az egyik Allam vallalkozasinak a masik Allamban levé telephelyét e mésik Allamban nem lehet
kedvez6tlenebbiil adoztatni, mint e masik Allam azonos tevékenységet folytatd vallalkozasait. Ez a rendelkezés nem
értelmezendé akként, mintha az egyik Allamot arra kotelezné, hogy a masik Allamban illetdséggel bird személyeknek
személyi allapot vagy csaladi terhek alapjan olyan egyéni levonasokat, adokedvezményeket és adomérsékléseket
nyujtson, amelyeket a sajat teriiletén illetdséggel biré személyeknek nyujt.

(3) Kivéve azt az esetet, amikor a 9. Cikknek, a 11. Cikk (4) bekezdésének vagy a 12. Cikk (4) bekezdésének
rendelkezései nyernek alkalmazast, az egyik Allam vallalkozasa altal a masik Allamban illetéséggel bird személynek
fizetett kamat, licencdij és mas koltség ugyanolyan feltételek mellett levonhatd e vallalkozas addztathato nyereségének
megallapitasanal, mintha azokat az elészor emlitett Allamban illetdséggel bird személy részére fizették volna.
Hasonloképpen az egyik Allam vallalkozasanak a masik Allamban illetéséggel bird személlyel szemben fennalld
tartozasai ugyanolyan feltételek mellett levonhatok e vallalkozas adoztathaté vagyonanak megallapitasanal, mintha
ezek a tartozasok az el3szor emlitett Allamban illetdséggel bird személlyel szemben alltak volna fenn.

(4) Az egyik Allam vallalkozasai, amelyeknek tokéje teljesen vagy részben, kozvetleniil vagy kozvetve a masik
Allamban illetéséggel bird egy vagy tobb személy tulajdondban vagy ellenérzése alatt van, az el8szor emlitett
Allamban nem vethet6k sem olyan adoztatas, sem pedig azzal 6sszefliggd olyan kotelezettség ala, amely terhesebb,
mint azok, amelyeknek az elészor emlitett Allam mas hasonlo véllalkozasai ala vannak vagy ala lehetnek vetve.

(5) A jelen cikk rendelkezései, tekintet nélkiil a 2. Cikk rendelkezéseire, barmilyen fajtaji vagy megnevezésti adokra
alkalmazandok.

26. Cikk
Egyeztetd eljaras

(1) Ha egy személy véleménye szerint az egyik Allam vagy mindkét Allam intézkedései ranézve olyan adoztatashoz
vezetnek vagy fognak vezetni, amely nem felel meg az Egyezmény rendelkezéseinek, gy, ezeknek az Allamoknak a
belsé jogszabalyai szerinti jogorvoslattol fiiggetleniil, {igyét eldterjesztheti annak az Allamnak az illetékes
hatosagahoz, amelyben illetéséggel bir, vagy, ha iigye a 25. Cikk (1) bekezdése ala tartozik, annak az Allamnak az
illetékes hatdsdgahoz, amelynek allampolgara. Az iigyet arra az intézkedésre vonatkozo elsd értesitést kovetd harom
éven beliil kell eldterjeszteni, amely az Egyezmény rendelkezéseinek meg nem feleld ad6zashoz vezet.

(2) Ha az illetékes hatosag a kifogast jogosnak talalja és maga nincs abban a helyzetben, hogy kielégitd megoldast
taldljon, gy torekedni fog az iigyet a masik Allam illetékes hatosagaval egyetértésben Gigy rendezni, hogy az
Egyezménynek meg nem feleld adoztatas elkeriilhetd legyen. Az igy 1étrejott megallapodast alkalmazni kell, barmilyen
hatéridéket irnak is el6 az Allamok belsd jogszabalyai.

(3) Az Allamok illetékes hatésigai torekedni fognak arra, hogy a nehézségeket, amelyek az Egyezmény
alkalmazasanal felmeriilnek, egymassal egyetértésben megoldjak.



Az Allamok illetékes hatosagai tobbek kozott érintkezésbe 1éphetnek egymassal egyetértés 1étrehozasa céljabol a
tekintetben, hogy

a) az a nyereség, amely az egyik Allamban levé, a masik Allam vallalkozasahoz tartozo telephelynek tudhato be, a
két Allamban azonos modon legyen figyelembe véve;

b) az a jovedelem, amely az egyik Szerz6dd Allamban illetéséggel bird személynek és a 9. Cikkben emlitett olyan
kapcsolatban 4116 személynek jar, aki a masik Allamban bir illetéséggel, azonos médon legyen figyelembe véve.

Tanacskozhatnak arr6l is, hogy miként lehet a kettds adoztatast elkeriilni olyan esetekben, amelyeket az Egyezmény
nem tartalmaz.

Az alabbi, az MLI 16. cikk 3. bekezdés elsé mondata alkalmazando az Egyezményre:
AZ MLI 16 CIKKE- KOLCSONOS EGYEZTETO ELJARAS

A szerz6d6 joghatdsagok illetékes hatdsagai torekedni fognak arra, hogy a jelen Egyezmény hatalya ala tartozé
adoegyezmény értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos nehézségeket vagy kétségeket kolcsonds
egyetértéssel oldjak fel.

(4) Az Allamok illetékes hatésigai az el6zé bekezdések értelmében létrehozandd egyetértés elérése céljabol
egymassal kozvetleniil érintkezhetnek. Amennyiben szobeli véleménycsere az egyetértés elérése érdekében
célszeriinek latszik, gy az ilyen véleménycsere lefolytathatd olyan bizottsigban, amely az Allamok illetékes
hatdésagainak képvisel6ibdl all.

(5) Az Allamok illetékes hatosagai kozosen szabalyozzak az Egyezmény alkalmazasi modozatait, kiilsnosen azokat
a formalitasokat, amelyeknek az egyik Allamban illetdséggel bird személynek eleget kell tennie ahhoz, hogy a mésik
Allamban az Egyezmény altal el3iranyzott adomérséklésben vagy adé aléli mentesitésben részesiiljon.

27. Cikk

Kolcsonos tajékoztatas

(1) Az Allamok illetékes hatosagai kicserélik az Egyezmény vagy az Allamoknak az Egyezményben érintett adokra
vonatkoz6 belsé jogszabalyai végrehajtasahoz sziikséges tajékoztatasokat, amennyiben az altaluk elGiranyzott
adoztatds nem ellentétes az Egyezménnyel. A kolesonds tajékoztatast az 1. Cikk nem korlatozza. Az Allamnak a kapott
tajékoztatast ugyanigy kell titokban tartania, mint az ennek az Allamnak belsé jogszabélyai szerint kapott
tajékoztatasokat és csak olyan személyeknek vagy hatosagoknak (ideértve a birdsagokat és az allamigazgatasi
szerveket) lehet hozzaférhet6vé tenni, amelyek az Egyezményben érintett adok kivetésével vagy beszedésével, ezen
adok érvényesitésével és az azokra vonatkozo perléssel, vagy az ezekkel az adokkal kapcsolatos jogorvoslatra
vonatkozo hatarozatokkal foglalkoznak. Ezek a személyek vagy hatoésagok csak ezekre a célokra hasznalhatjak fel a
tajékoztatasokat. Ezek a személyek vagy hatdsagok nyilvanos birdsagi targyalasokon vagy birdsagi hatarozatokban a
tajékoztatasokat felhasznalhatjak. A kapott tajékoztatast, az azt nyujtd Allam kivansagara, titokban kell tartani.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései semmi esetre sem értelmezheték ugy, mintha azok az egyik Allamot
kotelezhetnék:

a) olyan allamigazgatasi intézkedések hozataldra, amelyek ennek vagy a masik Allamnak a jogszabélyaitol és
allamigazgatasi gyakorlatatol eltérnek;

b) olyan tajékoztatis adasara, amely ennek vagy a masik Allamnak a jogszabalyai szerint vagy rendes
allamigazgatasi gyakorlataban nem szerezhet6k be;

C) olyan tajékoztatds adasara, amely kereskedelmi, ipari, foglalkozasi titkot vagy iizleti eljarast tarna fel, vagy
amelynek a kozlése ellentmondana a kdzrendnek.

Az MLI alabbi, VI. része alkalmazando az Egyezményre:
AZ MLI VI: RESZE (VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS)

Az MLI 19. cikke ( Kotelezd erejii valasztottbirésdgi eljdaras)
1. Amennyiben:




a) a jelen Egyezmény 25 cikk 1. bekezdése alapjan egy személy elGterjesztette egy tligyet a szerz6dd
joghatdsag illetékes hatosaga eldtt az alapjan, hogy az egyik vagy mindkét szerz6do joghatosag intézkedései az adott
személyre nézve olyan addztatashoz vezettek, amely nem felel meg a jelen Egyezmény hatdlya ald tartozd
adoegyezmény rendelkezéseinek (ahogy azt az Egyezmény modosithatja); és

b) az illetékes hatéosagok nem tudnak megallapodasra jutni az adott iigy megoldésa tekintetében a jelen
Egyezmény 25. cikke alapjan harom éven beliil, amely - esettdl fiiggden - a 8. vagy 9. bekezdésben meghatarozott
kezddénaptol indul (hacsak ezen id6szak letelte eldtt a szerzodd joghatosagok illetékes hatdsagai nem egyeztek meg
eltérd idészakban az adott iggyel kapcsolatban, és értesitették errél a megallapodasrol az ligyet eléterjesztd személyt),

az liggyel kapcsolatban felmeriilt minden megoldatlan kérdést, ha a személy irasban ezt kéri, valasztottbirdsagi
eljarasnak kell alavetni a jelen részben leirt modon a szerz6dd joghatosagok illetékes hatosagai altal a 10. bekezdés
rendelkezései alapjan egyeztetett szabalyoknak vagy eljarasnak megfelelden.

2. Amennyiben egy illetékes hatosag felfiiggesztette az 1. bekezdésben emlitett kdlcsonos egyeztetd eljarast egy
vagy tobb azonos kérdésre vonatkozd, birésag vagy kozigazgatasi birosag elétt folyo ligy miatt, akkor az 1. bekezdés
b) albekezdésben meghatarozott id6szak sziinetel, amig a birésag vagy a kodzigazgatasi birésag jogerds hatarozatot
nem hoz, vagy amig fel nem fiiggesztik vagy vissza nem vonjak az iigyet. Tovabba amennyiben az iigyet el6terjesztd
személy ¢és az illetékes hatdsag megegyeznek a kdlcsonds egyeztetd eljaras felfiiggesztésében, az 1. bekezdés b)
albekezdésében meghatarozott id6szak sziinetel addig, amig a felfiiggesztésnek véget nem vetnek.

3. Amennyiben mindkét illetékes hatdsag egyetért abban, hogy az iigy altal kozvetleniil érintett személy nem
nyujtotta be iddben a barmelyik illetékes hatosag altal az 1. bekezdés b) albekezdésében meghatarozott idészak
kezdetét kovetden kért tovabbi lényeges informaciokat, akkor az 1. bekezdés b) albekezdésében meghatarozott
idészak azzal az id6vel meghosszabbodik, amely megfelel az informacié bekérésének napjaval kezd6dé és az
informacio rendelkezésre bocsatasanak napjaval végz6dé idészaknak.

4.a) A valasztottbirosag elé terjesztett kérdésekre vonatkozo valasztottbirdsagi dontést az 1. bekezdésben
emlitett, az tigyre vonatkozd kolcsonds megallapodason keresztiil kell végrehajtani. A valasztottbirdsagi dontés
végleges.

b) valasztottbirosagi dontés az alabbi esetek kivételével a szerz6d6 joghatosagokra nézve kotelez érvényi:

i) ha az ligy altal kdzvetleniil érintett személy nem fogadja el a valasztottbirdsagi dontést végrehajtd kolesonos
megallapodast. Ilyen esetben az ligy nem jogosult tovabbi megfontolasra az illetékes hatosagok részérél. Az ligyben
hozott valasztottbirosagi dontést végrehajtdo kolesonds megallapodas nem tekinthet6 elfogadottnak az gy altal
kozvetleniil érintett személy altal, amennyiben az iigy altal kdzvetleniil érintett barmely személy a kolcsonds
megallapodasrol szo16 értesités részére torténd elkiildését kovetd 60 napon beliil nem vonja vissza a valasztottbirosagi
dontést végrehajtdé kolcsonos megallapodasban megoldott dsszes kérdés barmilyen birésag vagy kozigazgatasi
birosag altali megfontolasra iranyuld kérelmét, illetve nem sziinteti meg mas modon az ilyen kérelemre vonatkozo,
folyamatban 1év6 Gsszes birdsagi és kdzigazgatasi eljarast a kolecsonds megallapodasnak megfelelé modon.

i) ha az egyik szerz6d6 joghatdsag birésaganak jogerds hatarozata alapjan érvénytelen a valasztottbirésagi
dontés. Ilyen esetben a valasztottbirdsagi eljarasra iranyuld 1. bekezdés szerinti kérelem nem tekintendd
benyujtottnak, és a valasztottbirosagi eljaras nem tekintendd lefolytatottnak (kivéve a 21. cikk [A valasztottbir6sagi
eljarasokkal kapcsolatos titoktartas] és a 25. cikk [A valasztottbirosagi eljarasok koltségei] alkalmazasaban). Ilyen
esetben a valasztottbirdsagi eljarasra iranyuld 0j kérelmet lehet benytjtani, hacsak az illetékes hatésagok meg nem
egyeznek abban, hogy ilyen 0j kérelemnek nincs helye.

iii) ha az gy altal kozvetleniil érintett személy a valasztottbirdsagi dontést végrehajtdo kolesonos
megallapodasban rendezett kérdésekkel kapcsolatban barmilyen birdsdg vagy kozigazgatdsi birdsag eldtt peres
eljarast folytat.

5. Az azilletékes hatosag, amely az 1. bekezdés a) albekezdésében leirt mdédon megkapta a kolesonds egyeztetd
eljaras meginditasara iranyuld kérelmet, a kérelem beérkezését kovetd két naptari honapon beliil:

a) értesitést kiild az ligyet elterjeszt személynek arrol, hogy megkapta a kérelmet; és
b) értesitést kiild a kérésr6l a masik szerz6dé joghatdsag illetékes hatésaganak a kérelem masolataval egyiitt.

6. Az illetékes hatosag a kolesonds egyeztetd eljarasra iranyuld kérelem (vagy a masik szerz6d6 joghatdsag
illetékes hatosaga altal kiildott masolata) beérkezését kovetd harom naptari honapon beliil vagy:

a) értesiti az ligyet el6terjeszté személyt és a masik illetékes hatosagot arr6l, hogy megkapta az igy érdemi
megfontolasdhoz sziikséges informacidkat; vagy

b) ebbdl a célbdl tovabbi informacidkat kér az adott személytdl.




7. Amennyiben a 6. bekezdés b) albekezdésének megfeleléen egyik vagy mindkét illetékes hatésag az iigy
érdemi megfontolasadhoz sziikséges tovabbi informacidkat kért attdl személytdl, aki eldterjesztette az iigyet, a tovabbi
informaciot kérd illetékes hatdsag az adott személy altal elkiildott tovabbi informaciok megérkezését kdvetd harom
naptari hdnapon beliil értesiti az adott személyt és a masik illetékes hatésagot arrdl, hogy vagy:

a) megkapta a kért informaciokat; vagy
b) tovabbra is hianyzik a kért informaciok egy része.

8. Amennyiben egyik illetékes hatosag sem kért tovabbi informaciokat a 6. bekezdés b) albekezdésének
megfelelden, az 1. bekezdésben emlitett kezdodatum a kovetkez6 idépontok koziil a korabbi:

a) az az idépont, amelyen mindkét illetékes hatosag értesitette az iigyet elSterjeszt6 személyt a 6. bekezdés
a) albekezdésének megfelelden; és

b) az az id6pont, amely a maésik szerz6dé joghatdsag illetékes hatosaga részére sz610, az 5. bekezdés b)
albekezdés szerinti értesitést harom naptari honappal koveti.

9. Amennyiben tovabbi informaciok bekérésére keriilt sor a 6. bekezdés b) albekezdésének megfelelden, az 1.
bekezdésben emlitett kezdodatum a kovetkezo idépontok koziil a korabbi:

a) az késObbi idépont, amelyen a tovabbi informacidkat kéré illetékes hatdsag értesitette az ligyet eléado
személyt és a masik illetékes hatdsagot a 7. bekezdés a) albekezdésének megfelelden; és

b) az az idépont, amely harom naptari honappal koveti azt a napot, amikor mindkét illetékes hatosag
megkapta az tigyet eloterjeszt6 személytdl a mindkét illetékes hatosag altal kért dsszes informaciot.

Ha azonban egyik vagy mindkét illetékes hatosag a 7. bekezdés b) albekezdésében emlitett értesitést kiild, akkor
ezt az értesitést tovabbi informdacidra iranyuld kérésnek kell tekinteni a 6. bekezdés b) albekezdésének megfelelden.

10. A szerz6do joghatdsagok illetékes hatosagai kdlcsonds megallapodas Utjan (a jelen Egyezmény hatalya ala
tartoz6 addegyezmény kolcsonds egyeztetd eljarasarol szo6lo cikkének megfelelden) rendezik az ebben a részben
szereplé rendelkezések alkalmazasanak modjat, beleértve azt a minimalis informaciot is, amely az egyes illetékes
hatdsdgok szamara sziikséges az iigy érdemi megfontolasahoz. Az ilyen megallapodas megkotésére az eldtt az iddpont
elétt keriil sor, amelyen egy iigy megoldatlan kérdéseit legkorabban valasztottbirdsag elé lehet terjeszteni, és a
megallapodast ezt kdvetden id6rél idére modositani lehet.

12. Tekintet nélkil a jelen Egyezmény barmely mas cikkének rendelkezéseire:

a) nem lehet valasztottbirdsag elé terjeszteni az egyébirant a jelen Egyezményben meghatarozott
valasztottbirosagi eljaras hatalya ala tartozo, kolcsonds egyeztetd eljaras soran felmeriildé megoldatlan kérdést, ha
barmelyik szerz6d6 joghatdsag birdsaga vagy kozigazgatasi birdsaga korabban mar dontést hozott ebben a kérdésben;

b) ha barmikor - a véalasztottbirdsagi eljarasra iranyuld kérelem benyujtasa utan és az el6tt, hogy a
valasztottbiroi testiilet k6zolte volna a dontését a szerzddo joghatosagok illetékes hatosagaival - dontés sziiletik egyik
szerz6do joghatosag birdsaga vagy kozigazgatasi birosaga részérdl a kérdést illetden, akkor a valasztottbirdsagi eljaras
megsziinik.

Az MLI 20. cikke ( 4 vdlasztottbirok kinevezése)

1. Amennyiben a szerz6d6 joghatosagok illetékes hatosagai eltérd szabalyokban nem allapodnak meg, jelen rész
tekintetében a 2-4. bekezdéseket kell alkalmazni.

2. A valasztottbiroi testiilet tagjainak kinevezésére a kovetkezd szabalyok vonatkoznak:

a) A valasztottbiroi testiilet harom, nemzetkozi adoligyekben szakértelemmel vagy tapasztalattal rendelkez6
egyéni tagbol all.

b) A valasztottbirdsagi eljarasra iranyuld, a 19. cikk (Kotelez6 erejli valasztottbirosagi eljaras) 1. bekezdésének
megfeleld kérelem idépontjatdl szamitott 60 napon beliil mindkét illetékes hatdsag kinevez egy testiileti tagot. Az
ekképpen kinevezett két testiileti tag a kinevezések idopontja koziil a késobbitdl szamitott 60 napon beliil kinevez egy
harmadik tagot, aki a valasztottbiréi testiilet elndki tisztségét 1atja el. Az elndk nem lehet allampolgara egyik szerz6d6
joghatosagnak sem vagy azokban belfoldi illetdséggel bird személy.

C) A valasztottbirdi testiiletbe kinevezett minden egyes tagnak partatlannak és a szerz6d6 joghatosagok illetékes
hat6sagaitol, adohatdsagaitol, pénziigyminisztériumaitdl és az ligy altal kozvetlentil érintett 6sszes személytdl (és az
6 tanacsadoiktol) fiiggetlennek kell lennie a kinevezés elfogadasanak idépontjaban; az eljaras soran fenn kell tartani
partatlansagat és fiiggetlenségét; majd ezt kovetden ésszerti ideig tartdzkodnia kell minden olyan magatartastol, amely
sértené a valasztottbirdk partatlansdganak és fiiggetlenségének latszatat az eljarassal kapcsolatban.




3. Amennyiben egy szerz6d6 joghatdsag illetékes hatdsaga nem nevez ki valasztottbiroi testiileti tagot a 2.
bekezdésben vagy a szerz6do joghatosagok illetékes hatosagai altal elfogadott modon és hataridon beliil, akkor az
adott illetékes hatésag nevében a Gazdasagi Egylittmiikddési és Fejlesztési Szervezet Adopolitikai és
Adoigazgatosagi Kozpontjanak legmagasabb beosztasu tisztvisel6je nevez ki egy tagot, aki egyik szerz6dd
joghatosagnak sem allampolgara.

4. Amennyiben a valasztottbiroi testiilet két eredeti tagja nem nevez ki elnokot a 2. bekezdésben vagy a szerz6d6
joghatdsagok illetékes hatosagai altal elfogadott mddon és hataridén beliil, akkor a Gazdasagi Egyiittmiikodési €s
Fejlesztési Szervezet Adopolitikai és Addigazgatosagi Kozpontjanak legmagasabb beosztasu tisztvisel6je nevez ki
elnokat, aki egyik szerz6do joghatosagnak sem allampolgara.

Az MLI 21. cikke ( 4 vdlasztottbirésagi eljardsokkal kapcsolatos titoktartas)

1. Kizardlag a jelen rész és a vonatkozo, a jelen Egyezmény hatalya ala tartoz6 addegyezmény, valamint a
szerz6do joghatosagok informaciocserére, titoktartasra és adminisztrativ segitségnyljtasra vonatkozé nemzeti
jogszabalyai rendelkezéseinek alkalmazasaban a valasztottbirdi testiilet tagjai, tovabba tagonként maximum harom
f6 munkatars (és a leendd valasztottbirdk kizardlag a valasztottbirokra vonatkozd kovetelmények teljesitésére
iranyuld képességiik igazolasahoz sziikséges mértékben) tekinthetoek olyan személyeknek vagy hatésagoknak, akik
szamara informaciot lehet feltarni. A valasztottbirdi testiilet vagy a leendd valasztottbirdk altal kapott informacio,
valamint a valasztottbiroi testiilettdl az illetékes hatosagok altal kapott informacio a jelen Egyezmény hatélya ala
tartoz6 adoegyezmény informacidcserével és adminisztrativ segitségnyujtassal kapcsolatos rendelkezéseinek
megfelelden kicserélt informacionak mindsiil.

2. A szerz6dd joghatdsagok illetékes hatdosagai gondoskodnak arrdl, hogy a valasztottbirdi testiilet tagjai és
munkatarsaik a valasztottbirésagi eljarasban vald kozremiikodésiiket megeléz6en irasbeli beleegyezésiiket adjak
abba, hogy a vélasztottbirosagi eljarassal kapcsolatos barmely informaciot a jelen Egyezmény hatalya ala tartozo
adoegyezmény informacidcserével és adminisztrativ segitségnyujtassal kapcsolatos rendelkezéseiben leirt titoktartasi
¢és nyilvanossagra hozatal tilalmara vonatkoz6 kotelezettségeknek, valamint a szerz6dé joghatésagok vonatkozd
jogszabalyainak megfelel6en kezelik.

Az MLI 22. cikke ( Ugyek megoldasa a valasztottbirésagi eljaras befejezédése eldtt)

Jelen rész, valamint a vonatkozd, a jelen Egyezmény hatalya ala tartozo, az iigyek kdlcsonds egyeztetés révén
torténd megoldasat lehetové tevo addegyezmény rendelkezéseinek alkalmazasaban, a kodlcsonos egyeztetd eljaras,
valamint a valasztottbirdsagi eljaras az igy tekintetében megsziinik, ha a valasztottbir6sagi eljarasra iranyul6 kérelem
benyujtasat kovetden és a valasztottbiroi testiilet dontésének a szerz6do joghatosagok illetékes hatdsagaival torténd
kozlését megelézden barmikor:

a) a szerz6dd joghatdsagok illetékes hatosagai kozott kolesonds megallapodas sziiletik az ligy megoldasarol;
vagy

b) az ligyet eléadd személy visszavonja a valasztottbirésagi eljarasra vagy a kolcsonds egyeztetd eljarasra
iranyul6 kérelmét.

Az MLI 23. cikke ( 4 vdlasztottbirdsagi eljards tipusa)

(2. Alternativa — Fiiggetlen vélemény)

2. Ha a szerz6d6 joghatosagok illetékes hatdsdgai kozosen eltérd szabalyokban nem allapodnak meg, a
kovetkezd szabalyokat kell alkalmazni a valasztottbirdsagi eljarasra vonatkozoan::

a) Miutan egy ligyet a valasztottbirosag elé terjesztettek, a szerz6d6 joghatdsagok illetékes hatosagai a
valasztottbirosagi dontéshez sziikséges minden informaciot indokolatlan késedelem nélkiil az Gsszes testiileti tag
rendelkezésére bocsatanak. Amennyiben a szerz6do joghatosagok illetékes hatosagai masként nem egyeznek meg,
nem lehet a dontés céljabol figyelembe venni semmilyen olyan informaciot, amely nem volt mindkét illetékes hatosag
szamara elérhetd azeldtt, hogy mindkét hatosag megkapta volna a valasztottbirdsagi eljarasra iranyulo kérelmet.

b) A valasztottbirdi testiilet a valasztottbirdsag elé terjesztett kérdésekben a jelen Egyezmény hatalya ala
tartozd addegyezmény vonatkozo6 rendelkezéseinek €s figyelemmel ezekre a rendelkezésekre, a szerz6do joghatosag
nemzeti jogszabdlyaiban 1év0 rendelkezéseknek megfeleléen dont. A testiileti tagok minden mds olyan forrast
figyelembe vesznek, amelyet a szerz6do joghatosagok illetékes hatosagai esetlegesen kolesonds megallapodas utjan
egyértelmiien megjeldlnek.

C) A vélasztottbirosagi dontést irasban kell kozolni a szerz6d6 joghatdsagok illetékes hatosagaival. A dontés
megjeloli az alapul szolgald jogforrasokat, valamint a dontéshez vezetd indokoldst. A valasztottbirosagi dontés
elfogadasara a testiileti tagok egyszerti tobbségével keriil sor. A valasztottbirosagi dontésnek nincs precedensértéke.




5. A valasztottbirosagi eljarasok kezdete elbtt a jelen Egyezmény hatalya ald tartozé adoéegyezményben részes
szerz6do joghatosagok illetékes hatosagai gondoskodnak arrol, hogy az ligyet eléado minden személy és a tanacsadoik
irasban beleegyezzenek abba, hogy mas személy eldtt nem tarjak fel a valasztottbirdsagi eljaras soran az illetékes
hatdsdgoktdl vagy a valasztottbirdi testiilettdl kapott informdciokat. A jelen Egyezmény hatalya ald tartozd
adoegyezményben foglaltak szerinti kolcsonds egyeztetd eljaras, valamint az ebben a részben foglaltak szerinti
valasztottbirosagi eljaras az ligyre vonatkozoan megsziinik, amennyiben az ligyet eléadé személy vagy ezen személy
tanacsadoi a valasztottbirosagi eljarasra vonatkozo kérelmet kovetden és a valasztottbirdi testiilet dontésének a
szerz6d6 joghatdsagok illetékes hatosagaival torténd kozlését megel6zéen barmikor sulyosan megsértik ezt a
megallapodast.

Az MLI 24. cikke (Eltéré megoldasrol sz6lé megdllapodas)

2. Tekintet nélkil a 19. cikk (Kotelezo erejli valasztottbirosagi eljaras) 4. bekezdésére, az ezen rész alapjan
meghozott valasztottbirdsagi dontés nem kotelezd erejii a jelen Egyezmény hatalya ala tartozo addegyezményben
részes szerz6dod joghatosagokra, és nem kell végrehajtani, amennyiben a szerzodd joghatdosagok illetékes hatosagai a
résziikre megkiildott valasztottbirosagi dontés megérkezésétol szamitott harom naptari honapon beliil az 6sszes
megoldatlan kérdés eltéré megoldasaban megallapodnak.

Az MLI 25. cikke ( 4 vdlasztottbirosagi eljardsok koltségei)

Jelen rész szerinti valasztottbirosagi eljaras sordn a valasztottbirdi testiilet tagjainak dijait és kiadasait, valamint
a valasztottbirdsagi eljarasok kapcsan a szerz6d6 joghatdsagok részérdl felmeriilt barmilyen koltséget a szerzodo
joghatdsagok alljak a szerz6dé joghatdsagok illetékes hatdsagai kozott 1étrejott kolesonds megallapodéasban rendezett
moddon. Ilyen megallapodas hianyaban az egyes szerz6d6 joghatoésagok a sajat és az altaluk kinevezett testiileti tag
koltségeit viselik. A valasztottbiroi testiilet elndkének koltségeit, valamint a valasztottbirdsagi eljaras lefolytatasaval
jaré egyéb koltségeket egyenlé mértékben alljak a szerz6d6 joghatdsagok.

Az MLI 26. cikke( Osszeegyeztethetéség)

2. A kolcsdnds egyeztetd eljards soran felmeriild semmilyen megoldatlan kérdés - amely egyébirant a jelen
részben meghatarozott valasztottbirdsagi eljaras hatdlya ala tartozik - nem terjeszthetd valasztottbirésag elé, ha a
kérdés olyan iigyhdz kapcsolodik, amellyel kapcsolatban valasztottbirdi testillet vagy hasonld szerv korabban
felallitasra keriilt egy olyan két- vagy tobboldalti egyezménynek megfelelden, amely a kdlesonds egyeztetd eljaras
soran felmeriild megoldatlan kérdések kotelezd erejii valasztottbirdsagi eljarasat lehetové teszi.

3. A kolcsdnds egyeztetd eljaras soran felmeriild semmilyen megoldatlan kérdés - amely egyébirant a jelen
részben meghatarozott valasztottbirosagi eljaras hatdlya ala tartozik - nem terjeszthetd valasztottbirdsag elé, ha a
kérdés olyan iigyhoz kapcsolodik, amellyel kapcsolatban valasztottbiroi testiilet vagy hasonld szerv korabban
felallitasra keriilt egy olyan két- vagy tobboldali egyezménynek megfelelden, amely a kdlcsonds egyeztetd eljaras
soran felmeriild6 megoldatlan kérdések kotelezo erejii valasztottbirdsagi eljarasat lehetové teszi.

Az MLI 28. cikkének 2. bekezdésének a) albekezdése ( Fenntartdsok)

Az Egyezmény 28. Cikkének 2. bekezdése alapjan Magyarorszag a kovetkezo fenntartasokat teszi a VI. Rész
rendelkezései szerint valasztottbirdsag elé terjeszthetd ligyek korére tekintettel.

1. Magyarorszag fenntartja a jogot, hogy a VI. rész hatlya aldl kizarjon barmely ligyet, amely a kapcsolt
vallalkozasok nyereségkiigazitasaval kapcsolatos kettds addztatds megsziintetésérél szold, modositott
Egyezmény (90/436/EEC) vagy barmely késobbi, ezen szabélyokat helyettesité, mddositd vagy feliilird
szabalyozas alkalmazasanak hatélya ala tartozik.

2. Magyarorszag fenntartja a jogot, hogy a VI. rész hatalya alol kizarjon barmely ligyet, amely az eurdpai unios
adoiigyi vitarendezési mechanizmusokrél sz616 2017/1852 (EU) TANACSI IRANYELV (2017. oktober 10.)
vagy barmely késébbi, ezen szabalyokat helyettesitd, modositd vagy feliiliro szabalyozas alkalmazasanak
hatalya ala tartozik.

3. Magyarorszag fenntartja a jogot, hogy a VI. rész hatalya alol - eseti alapon vizsgalva - kizarjon barmely
igyet, amelyben a megallapitott jovedelemmel vagy vagyonnal Osszefliggésben addcsalds, szandékos
mulasztas vagy vétkes gondatlansag okéan biintetés keriilt kiszabasra Magyarorszagnak az add- és egyéb
kozterhekkel kapcsolatos nemzetkdzi kozigazgatasi egyiittmiikodés egyes szabalyairdl szo6ld 2013. évi
XXXVIL torvény 41/]. § (12) bekezdésében foglalt belsd szabalyainak megfeleléen. Barmely késébbi
rendelkezés, amely helyettesiti, mdédositja vagy feliilirja ezeket a rendelkezéseket, szintén jelen fenntartas
ala értend6. Magyarorszagnak értesitenie kell a Letéteményest barmely ilyen késébbi rendelkezésrol.

4. Magyarorszag fenntartja a jogot, hogy a VI. rész hatalya alol kizarjon barmely iigyet, amely tekintetében
mindkét szerz8dd joghatosag illetékes hatosaga egyetért, hogy nem alkalmas vélasztottbirdsagi eljarasra. Az




ilyen egyetértést azon datum el6tt kell elérni, miel6tt a valasztottbirdsagi eljaras egyébként megkezdddne,
és az ligyet el6terjesztd személy részére kozolni kell.

5. Magyarorszag fenntartja a jogot, hogy a VI. rész hatalya aldl kizarjon barmely ligyet, amely olyan vitas
kérdéshez kapcsolodik, amely 2018. januar 1-je eldtt kezd6dott adoévben megszerzett jovedelemhez vagy
vagyonhoz kapcsolodik.

Az Egyezmény 28. Cikkének 2. bekezdése alapjan Franciaorszag a kdvetkezd fenntartasokat teszi a VI. Rész
rendelkezései szerint valasztottbirdsag elé terjeszthetd tigyek korére tekintettel.

1. La France se réserve le droit d’exclure des cas pouvant étre soumis a I’arbitrage en vertu des dispositions de
la partie VI les cas concernant des éléments de revenu ou de fortune non imposés par une Juridiction contractante dés
lors que ces éléments de revenu ou de fortune ne sont pas inclus dans une base imposable dans cette Juridiction
contractante ou sur la base que ces ¢léments de revenu ou de fortune bénéficient d’une exemption ou d’un taux
d’imposition nul en vertu de la 1égislation nationale fiscale de cette Juridiction contractante.

2. La France se réserve le droit d'exclure des cas pouvant étre soumis a l'arbitrage en vertu des dispositions de la
partie VI les cas pour lesquels un contribuable fait I'objet d'une sanction administrative ou pénale pour fraude fiscale,
omission volontaire, manquement grave a une obligation déclarative.

3. La France se réserve le droit d'exclure des cas pouvant étre soumis a l'arbitrage en vertu des dispositions de la
partie V1 les cas qui portent en moyenne et par exercice ou par année d'imposition sur une base imposable inférieure
a 150 000 €.

4. La France se réserve le droit d’exclure des cas pouvant étre soumis a I’arbitrage en vertu des dispositions de
la partie VI les cas entrant dans le champ d'application d'une procédure d'arbitrage prévue par un instrument juridique
élaboré sous 1'égide de I'Union européenne, tel que la Convention relative a I'élimination des doubles impositions en
cas de correction des bénéfices d'entreprises associées (90/436/CEE), ou tout autre instrument postérieur.

5. La France se réserve le droit d'exclure des cas pouvant étre soumis a l'arbitrage en vertu des dispositions de la
partie VI d'un commun accord avec 'autorité compétente de l'autre Etat. Cet accord sera formulé avant le début de la
procédure d’arbitrage et notifié a la personne qui a soumis le cas.

6. Lorsqu’une réserve formulée par un autre Etat en vertu de I’article 28(2)(a) de la Convention fait référence a
son droit interne, la France se réserve le droit d’exclure des cas pouvant étre soumis a 1’arbitrage en vertu des
dispositions de la partie VI les cas qui seraient exclus des cas pouvant étre soumis a I’arbitrage en vertu des
dispositions de cette méme partie VI si les réserves de 1’autre Etat étaient formulées en se référant a toute disposition
similaire de droit frangais ou a toute disposition ultérieure remplagant, amendant ou modifiant ces dispositions. Les
autorités compétentes frangaises consulteront les autorités compétentes des autres Etats contractants afin de préciser
dans I’accord prévu a I’article 19(10) chacune de ces dispositions similaires existant dans le droit francais.

28. Cikk

Diplomaciai és konzuli tisztviselok

(1) Az Egyezmény rendelkezései nem érintik a diplomaciai képviseletek tagjainak és azok maganszemélyzetének,
a konzulatus tagjainak, valamint a nemzetkdzi szervezeteknél levo allando delegaciok tagjainak adozasi kivaltsagait,
amelyek a nemzetkozi jog altalanos szabalyai szerint vagy kiillon megegyezések rendelkezései alapjan 6ket megilletik.

(2) Tekintet nélkiil a 4. Cikk rendelkezéseire, barmely természetes személy, aki az egyik Allam masik Allamban
az Egyezmény szempontjabol a kiildé Allamban illetéséggel bird személynek tekintends, feltéve:

a) hogy a nemzetkdzi jog szerint a fogadé Allamban nem addkételes az ezen Allamon kiviili forrasokbol szarmazo
jovedelem vagy az ezen Allamon kiviil fekvo vagyon tekintetében

és

b) hogy a kiildé Allamban adé szempontjibol ugyanolyan kotelezettségeknek van alavetve az egész vilagra
kiterjedden teljes jovedelme vagy vagyona tekintetében, mint az ebben az Allamban illetdséggel bird barmely személy.



(3) Az Egyezmény nem alkalmazando a nemzetkozi szervezetekre, azok szerveire vagy tisztviselire, sem az olyan

s

tagjai, amennyiben az egyik Allam teriiletén tartozkodnak és a jovedelem- vagy a vagyonadd tekintetében nem
tekintendok az egyik vagy a masik Allamban illetdséggel bironak.

Az alabbi, az MLI 7. cikk 1. bekezdése alkalmazando és feliilirja az Egyezmény rendelkezéseit:

AZ MLI 7. CIKKE — A NEMZETKOZI SZERZODESSEL VALO VISSZAELESEK
MEGAKADALYOZASA
(f6 célt teszt rendelkezések)

Tekintet nélkiil a jelen Egyezmény hatdlya ald tartoz6 addegyezmény barmely mas cikkének rendelkezéseire, a
jelen Egyezmény hatalya alé tartozd adéegyezményekben meghatarozott kedvezmény nem biztosithatd olyan
jovedelemelemek esetében, amelyekrdl - az eset Osszes tényének és koriilményének figyelembe vételével -
megalapozottan megallapithatd, hogy az adott kedvezményben vald részesiilés volt az egyik f6 célja valamely
olyan megallapodasnak vagy iigyletnek, amely kozvetleniil vagy kozvetve e kedvezmény megadasahoz vezetett,
kivéve, ha bizonyitjak, hogy az adott kedvezmény megadasa e koriilmények kozott megfelelne a jelen
Egyezmény hatalya ald tartozé addéegyezmény vonatkozo rendelkezései rendeltetésének és céljanak.

29. Cikk

Az Egyezmény teriileti hatalya

Az Egyezményt alkalmazni kell

a) a Magyar Népkoztarsasag vonatkozasaban a Magyar Népkoztarsasag teriiletén,

b) a Francia Koztarsasag vonatkozasaban a Francia Koztarsasag eurdpai és tengerentli megyéiben és e megyék
parti tengerén kiviil fekvo olyan teriileteken, amelyeken, a nemzetkdzi joggal Gsszhangban, a Francia Koztarsasag a
tengerfenékre, a tenger altalajara és azok természeti kincseire vonatkozo jogot gyakorolhatja.

30. Cikk
Hatalybalépes

(1) Az Egyezményt mindkét Allam jogszabélyai altal megkivant eljaras szerint jova kell hagyni. Az Egyezmény azt
a honapot kovetd harmadik honap elsé napjan 1ép hatalyba, amelyben a megkivant formasagoknak a két Allamban
vald teljesitését tanusito jegyzekvaltas 1étrejott.

(2) Rendelkezései elsé izben alkalmazandok:

a) a forrasnal valo levonas Uitjan beszedett adok tekintetében, az Egyezmény hatalybalépésének napjatdl kezdédden
kifizetésre bocsatott 6sszegekre;

b) az egyéb jovedelemadok tekintetében, az azon naptari évet koveté adozasi évben keletkezett jovedelmekre,
amelynek folyamédn a fenti (1) bekezdésben emlitett jegyzékvaltas 1étrejott, vagy az ugyanezen adozéasi évben
konyvelésileg lezart tizletévre vonatkozd jovedelmekre;

€) a vagyonadok tekintetében, az olyan vagyonrészekre, amelyek azt a naptari évet kovetd adozasi évben
adoztathatok, amelynek folyaman a fenti (1) bekezdésben emlitett jegyzékvaltas 1étrejott.

31. Cikk

Felmondas

(1) Az Egyezmény hatarozatlan ideig marad hatalyban. Mindazonaltal az Egyezmény a hatalybalépésének napjatol
szamitott otéves idészak utan, legalabb 6 honapos eldzetes értesitéssel diplomaciai Giton barmely naptari év végére
felmondhato.

(2) Ebben az esetben rendelkezései utoljara alkalmazandok:



a) a forrasnal valo levonas utjan beszedett adok tekintetében, a legkés6bb annak a naptari évnek december 31. napjan
kifizetésre bocsatott 6sszegekre, amelynek végére a felmondast kozolték;

b) az egyéb jovedelem- és vagyonadok tekintetében, az olyan jovedelem- és vagyonrészekre, amelyek abban a
naptari évben addztathatok, amelynek végére a felmondast k6zolték, vagy amelyek az ezen évben konyvelésileg lezart
izletévre vonatkoznak.

Ennek hiteléiil az erre kell6képpen felhatalmazott alulirottak az Egyezményt alairtak.

Késziilt Parizsban, 1980. aprilis 28-an, két példanyban, magyar és francia nyelven, mindkét szoveg egyarant hiteles.

(Alairasok)”
JEGYZOKONYV

A Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Francia Koztarsasag Kormanya kozott, a jovedelem- és a vagyonadok
teriiletén a ketts adoztatas elkeriilésérdl szoldo Egyezmény aldirasakor alulirottak a kovetkezd rendelkezésekben
allapodtak meg:

(1) A 3. Cikk (1) e) bekezdésével kapcsolatban, a ,,nemzetk6zi forgalom” kifejezés jelent minden olyan szallitast is,
amelyet konténerrel bonyolitanak le, ha ez a szallitas csak valamely, a nemzetkozi forgalomban lebonyolitott szallitas
kiegészitése.

(2) A 6. Cikkel kapcsolatban, az a jovedelem, amely olyan tarsasagnak, illetéleg jogi személynek a részvényeibdl,
részjegyeibél vagy az azokban fennalld érdekeltségbdl szarmazik, amelynek az egyik Allamban ingatlan vagyona van,
és ez a jovedelem ennek az Allamnak a jogszabélyai szerint ugyanolyan addzasnak van alavetve, mint az ingatlan
vagyonbél szarmazé jovedelem, igy az ebben az Allamban adéztathato.

(3) @) A 7. Cikk (1) és (2) bekezdéseivel kapcsolatban, ha az egyik Allam véllalkozasa a masik Allamban egy ott
levd telephely utjan arut ad el vagy valamely tevékenységet fejt ki, ugy ennek a telephelynek a nyereségét nem a
vallalkozés altal kapott teljes 0sszeg alapjan allapitjak meg, hanem csupan a telephely tényleges tevékenységének
ezekért az eladasokért vagy ezért a tevékenységért betudhato térités alapjan.

Tanulmanyi, szallitasi szerzédések, illetdleg ipari, kereskedelmi vagy tudomanyos felszerelések vagy berendezések
felszerelésére vagy épitésére, vagy kozmunkakra vonatkozd szerzédések esetében, amennyiben a vallalkozasnak
telephelye van, e telephely nyereségét nem a szerz6dés teljes 6sszegének alapjan kell megallapitani, hanem csupan a
szerz&dés azon részének alapjan, amelyet ténylegesen ez a telephely teljesitett abban az Allamban, ahol ez a telephely
van. A szerzGdésnek a vallalkozas székhelye altal teljesitett részére vonatkozo nyereség csak abban az Allamban
adoztathatd, amelyben ez a vallalkozas illetdséggel bir.

b) A 7. Cikk (1) bekezdésével kapcsolatban, mindenfajta térités, amelyet ipari, kereskedelmi vagy tudomanyos
felszerelések hasznalataért vagy hasznalati jogéért fizetnek, a vallalkozas olyan nyereségének tekintendd, amelyre a 7.
Cikk rendelkezései nyernek alkalmazast.

(4) A 8. Cikkel kapcsolatban, az (1), (2) és (3) bekezdések rendelkezései alkalmazast nyernek az tigyndkségek
tevékenységeire és mas kiegészitd jellegli tevékenységekre is, amelyek tengeri hajoknak 1égi jarmiveknek és kozuti
szallitast végzo jarmiiveknek a nemzetkozi forgalomban vald kozvetlen iizemeltetéséhez szorosan kapcsolodnak és
amelyeket a tengerhajozasi, 1égiforgalmi és kozuti szallitasi vallalkozasok folytatnak.

(5) A 10. Cikkel kapcsolatban, a (2) a) bekezdés rendelkezései alkalmazandok a kozkereseti tarsasdg formajaban
1étrehozott kiilfoldi részvétellel miikodé magyar gazdasagi tarsulasokra.

(6) a) A 13. Cikkel kapcsolatban, az a nyereség, amely olyan tarsasagnak, illetéleg jogi személynek a részvényei,
részjegyei vagy az azokban fennallé érdekeltség elidegenitésébol szarmazik, amelynek az egyik Allamban ingatlan
vagyona van, és ez a nyereség ennek az Allamnak a jogszabélyai szerint ugyanolyan ad6zasnak van alavetve, mint az
ingatlan vagyon elidegenitésébél szarmazo nyereség, igy az ebben az Allamban adéztathato.

b) Tekintet nélkiill a 13. Cikk (4) bekezdésének rendelkezéseire, az olyan részvények vagy részjegyek
elidegenitésébol szarmazd nyereség, amelyek az egyik Allamban illetéséggel bird tarsasagban fennalld jelentés
érdekeltség részét képezik, ebben az Allamban addztathato, belsd jogszabalyainak rendelkezései szerint. Jelentds
érdekeltség akkor 4ll fenn, ha az atruhazo egyediil vagy kapcsolatban, illetdleg rokonsagban allé személyekkel egyiitt,
kozvetleniil vagy kdzvetve annyi részvénnyel vagy részjeggyel rendelkezik, amelyeknek Osszessége a tarsasag
nyereségébol 25 szazalékra vagy anndl tobbre ad jogot.

(7) A 23. Cikkel kapcsolatban, azok a vagyonrészek, amelyek olyan tarsasagnak, illetbleg jogi személynek a
részvényeibdl, részjegyeibdl vagy az azokban fennallé érdekeltségbél allnak, amelynek az egyik Allamban ingatlan
vagyona van ¢és ezek a vagyonrészek ennek az Allamnak a jogszabélyai szerint ugyanolyan ad6zasnak vannak alavetve,
mint az ingatlan vagyon, ugy ezek a vagyonrészek ebben az Allamban adoztathatok.

(8) A 25. Cikkel kapcsolatban:



a) az (1) bekezdésben foglaltak semmiképpen sem értelmezhet6k akként, mintha akadalyoznak a Francia
Koztarsasagot abban, hogy csak francia allampolgarsagu személyeknek nyujtson olyan ingatlanok vagy ingatlanrészek
elidegenitésébdl szarmazo nyereségre adomentességet, amely ingatlanok vagy ingatlanrészek a Francia
Koztarsasagban olyan franciak lakohelyét képezik, akik a Francia Koztarsasagban nem allandé lakosok, mint ezt az
Altalanos Adétorvénykonyv (Code géneral des Impéts) 150/C. Cikke elbirja; és

b) a (3) bekezdésben foglaltak semmiképpen sem értelmezhet6k akként, mintha akadalyoznak a Francia
Koztarsasagot abban, hogy az Altaldnos Adotorvénykonyv 212. Cikkében foglalt rendelkezéseket alkalmazza,
valamely francia tarsasag altal egy kiilfoldi anyatarsasag részére fizetett kamatra vonatkozdlag.

Ennek hiteléiil alulirottak alairtak a Jegyzokonyvet, amely ugyanazon a napon 1ép hatdlyba és ugyanakkor veszti
hatalyat, mint az Egyezmény.

Késziilt Parizsban, 1980. aprilis 28-an, két példanyban, magyar és francia nyelven, mindkét szoveg egyarant hiteles.

(Aldirasok)”

3. § (1) E rendelet a kihirdetése napjan 1ép hatalyba. Rendelkezéseit els6 izben alkalmazni kell a forrasnal vald
levonas utjan beszedett adok tekintetében az 1981. évi december ho 1. napjatdl; egyéb jovedelemadok tekintetében az
1982. évi januar ho 1. napjaval kezd6d6 adozasi évben keletkezett jovedelmekre vagy az ugyanezen adozasi évben
konyvelésileg lezart lizletévre vonatkozo jovedelmekre; a vagyonadok tekintetében pedig az olyan vagyonrészekre,
amelyek az 1982. évi januar ho 1. napjaval kezddd6 addzasi évben addztathatok.

(2) A rendelet végrehajtasarol a pénziigyminiszter gondoskodik.



